
1 июня состоялось открытие гастролей театра оперетты 

' Кузбасса в Уфе. Наш внештатный корреспондент Е. Ефимова 

встретилась с главным режиссером театра заслуженным 

деятелем искусств РСФСР Т. Д. Гогава и задала ей несколь­

ко вопросов о работе театра и о спектаклях, которые уви­

дят уфимские зрители.

— Тамара Давыдовна, ваш 
театр уже бывал на гастролях 
в Уфе!

— Да, 15 лет назад. Но 
театр был тогда совсем в 

I другом качестве. Теперь он
переведен в категорию 1 поя 
са, и это дало нам возмож­
ность увеличить прежде все­
го вокальный состав, значи­
тельно выросли хор, балет, 
оркестр. На гастроли в Уфу 
мы привезли 200 человек.

— Что вы можете сказать 
о творческом составе театра!

— Прежде всего: наш кол­
лектив стабилен. Есть артис­
ты, которые работают в кол­
лективе более десяти лет. 25 
лет проработал народный 
артист РСФСР А. Бобров, на­
гражденный орденом Ленина 
за свою сценическую дея- 

1 тельность; 20 лет—заслу­
женная артистка РСФСР 
Л. Фролова; 15 лет—Р. Озе­
рова, которая является по 
существу воспитаннги<цей те­
атра, у нас же получила зва­
ние заслуженной артистки 
РСФСР; 13 лет проработала в 
нашем театре заслуженная 
артистка РСФСР Г. Епифано­
ва; 11 лет—заслуженный 
артист РСФСР В. Дегтев. Я

(назвала только некоторых.
; Ведется большая работа с 
I молодежью. В основном мы
опираемся на опытных арти­
стов, но можно сказать, что 
они не заслоняют молодых, 
дают им дорогу, воспитыва­
ют, учат искусству грима, 
искусству держаться на сце­
не, помогают в работе над

, ролью.
В 1973 году, когда мы были 

I на гастролях в Москве на 
Всесоюзном смотре театров 
(драматических и музыкаль­
ных), наш театр за работу с 
молодежью получил диплом
1-й степени.

Это не первый диплом, 
присужденный коллективу. 
Еще раньше, в 1967 году, коп 
да проходил смотр музы­
кальных театров страны, мы 
также получили диплом 1-й 
степени. В том же 1967 году 
заслуженные артисты РСФСР 
Г. Епифанова и В. Дегтев по­

лучили дипломы области как 
лучшие актеры года.

— Гастрольная афиша до­
вольно обширна. Что вы мо­
жете рассказать о репертуа­
ре, привезенном в Уфу!

— Мы привезли в Уфу 15 
спектаклей: 8 советских пьес и 
7 классических.

Нужно сказать, что мы лю­
бим возвращать зрителю, 
казалось бы, забытые произ­
ведения. Так, после 25-лет­
него перерыва нами вновь 
поставлена оперетта В. Щер- 
бачева «Табачный капитан». 
С большим успехом идет 
оперетта И. Ковнера «Аку­
лина», выдержавшая около 
100 представлений. Необыч­
на по своему решению 
«Сильва» Имре Кальмана.

Кальман тяготел к большой 
драматургии, Его «Сильва»— 
парафраз «Дамы с камелия­
ми» Дюма. В своем видении 
спектакля я исходила именно 
из этого. Удалось достать 
первоначальную пьесу, при­
нятую в свое время Кальма­
ном. Спектакль получился не­
сколько необычным. Насколь­
ко работа удачна, судить зри­
телю.

Во время своего пребы­
вания в Вене я познакомилась 
с австрийскими театроведами 
и музыковедами, а^ного узна­
ла о жизни Вены, об Иоган­
не Штраусе. Все это легло в 
основу работы над опереттой 
«Король вальса».

Привезли мы и такие клас­
сические опектакли, как «Цы­
ган премьер» и «Марица» 
И. Кальмзиа, мюзикл Ф. Лоу 
«Моя прекрасная леди».

В нашем репертуаре много 
оригинальных советских пьес, 
т. е. таких, которые постав­
лены в тесном контакте с 
авторами. Например, оперет­
та «Продолжается полет» 
В. Гроховского.

Первым этот спектакль по­
ставил Новосибирский театр 
музыкальной комедии, и на­
зывался он «Дарю тебе лю­
бовь». Пьеса нам /понрави­
лась и была принята к по­
становке. Но позитивно® ре­
шение нас не устраивало. 
Мы увидели в пьесе не толь­
ко личную тему любви, но и

тему величия людей, побе­
дивших фашизм. Хотелось 
углубить, придать звучание 
уже заложенной в произве 
дении гражданской тематике, 
сохранив гему любви.

Замысел заинтересовал ав 
торов. Были написаны новые 
номера, спектакль перерабо­
тали, и в новой своей редак­
ции он идет на нашей сцене. 
Это рассказ о том, что «по­
лет» в будущее наших со­
ветских люден, начатый на 
полях сражений Великой Оте 
чественной войны, продолжен 
послевоенными поколениями.

Затем музыкальная коме­
дия И. Поклада «Вторая свадь 
ба». В ней действуют те же 
персонажи, что и в «Свадьбе 
в М-алиновке», но уже 20 лет 
спустя. Пьеса создана украин­
скими авторами В. Быковым 
и М. Куруц. Первым ее по­
ставил Харьковский театр 
муэкомедии, вторым -—наш 
театр.

Мы покажем оперетты «Дочь 
океана», «Брак по любви» и 
«Левша» по одноименному 
рассказу Лескова. Этот спек-! 
такль очень красочный и 
озорной. И мюзикл О. Фепьц- 
мана «Донна Люция» во мио-, 
гом интересный и своеоб­
разный.

Особге место в репертуа 
ре занимает спектакль «Ста­
линград-42» Н. Минха по пье­
се Л. Ком.панейца. Мы нс 
стремились показать бои. 
стрельбу и все, что так хоро­
шо выглядит в ки-нофильмах, 
но на сцене теряет свою бы­
товую правду. На сцене хо 
роша только сценическая 
правда. Ее средствами мы и 
решали спектакль. Там, где 
нужно рассказать о боях, о 
героизме на поле сражения, 
слово предоставляется музы­

ке, а перед актерами стоит 
задача рассказать о людях, о 
тей доброте, вере в людей, 
которую несли в егбэ бойцы 
Сталинграда, о их чувствах и 
мечтах.

Я не берусь предугадать, 
как воспримет «Сталинград- 
42» уфимский зритель. У нас 
в Кемерове спектакль про­
звучал с большой эмоцио­
нальной силой, зажигал зри­
теля, вызывал высокий душев­
ный подъем.

Если успеем завершить ра­
боту над ревю-обозренизм 
«Любовь моя», состав ленном 
в логической связи из номе­
ров тех оперетт, которые не 
ицут на нашей сцене, то 
уфимские зрители познако­
мятся на заключительном 
концерте с этой своеобразной. 
премьерой нашего театра.


